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THONG BAO NGUOI CO THAM QUYEN GIAO DICH POI VOI CAC GIAO DICH NGOAI HOI
NOTIFICATION OF AUTHORIZED DEALERS FOR FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS

Ngay (Date):

Kinh gui: Ngan hang MUFG Bank, Ltd. — Chi nhanh Thanh ph6 Ha Ngi (“Ngan Hang”)

To: MUFG Bank, Ltd., Hanoi Branch (the “Bank”)
Thua Quy Ngan Hang,
Dear Sirs,

1. Ban Thong Bao Ngudi C6 Tham Quyén Giao Dich nay (“Théng B#o”) tao thanh mot phan, va chiu su diéu chinh
ctia Didu Khoan va Diéu Kién Chung Ap Dung Cho Cac Giao Dich Ngoai H6i (“Piéu Khoan Giao Dich Ngoai Hoi”),
nhu duoc sira d6i, bo sung tiy timg thoi diém va duge Ngan Hang cong bb trén trang web co duong dan dudi day ma
chung t6i da chap nhan (This Notification of Authorized Dealers (“Notification”) forms part of, and is subject to the
General Terms and Conditions Applicable to Foreign Exchange Transactions (“Forex Transaction Terms”), as
amended from time to time and posted by the Bank on the following website link(s) that we have accepted.)

https://www.bk.mufg.jp/global/globalnetwork/asiaoceania/hanoi.html
https://www.bk.mufg.jp/global/globalnetwork/asiaoceania’hochiminhcity.html

2. Tat ca cac thuat ngir viét hoa va khong duoc dinh nghia tai day sé c6 y nghia quy dinh tai Piéu Khoan Giao Dich
Ngoai Hoi (4!l capitalized terms used and not defined herein shall have the meanings set forth in the Forex Transaction
Terms).

3. Cho muc dich tai Piéu 18 cta Diéu Khoan Giao Dich Ngoai Héi, chung t6i xin thong béo véi Ngan Hang nhimg
ngudi sau ddy c6 thim quyén dé hanh dong thay mat chung t6i giao dich bat ky va tit ca Giao Dich va thoa thuan vé
Khoan Phai Tra qua Cudc Dién Thoai Pugc Ghi Am; thong bao tai khoan ghi no hodc Tai Khoan Nhan Ngoai Hbi qua
Cudc Dién Thoai Puge Ghi Am; ddng ¥ hoic khong ddng v véi Ngan Hang vé viée giri 1énh chuyén tién sau nhu duoc
néu tai Piéu 6.2(ii)(b) cua Pidu Khoan Giao Dich Ngoai Hbi qua Cudc Dién Thoai Puge Ghi Am

(For the purpose of Article 18 of the Forex Transaction Terms, we would like to notify the Bank with the following
authorized persons to act on behalf of us to trade any and all Transactions and agreements on the Payable Amount by
Recorded Phone Conversation; notify the debit account or FX Receiving Account by Recorded Phone Conversation,
agree or disagree with the Bank about payment order’s later dispatching as stipulated in Article 6.2(ii)(b) of the Forex
Transaction Terms by Recorded Phone Conversation)

(mdi nguoi 1a mot “Nguwoi Cé6 ThAm Quyén Giao Dich”) (each an “Authorized Dealer”))
h Théng Béo 1an dau (The I* notification) E Théng Béo thay dbi (Notice of change)

Stt (No.) Ho tén (Full name) S dién thoai (Phone No.) Loai giao dich (Transaction type)’

1 Please insert one or more of the following transaction types: “Same Day FX”, “FX SPOT”, “FX FORWARD ", “FX SWAP”. If the Customer
wants all transaction types’ authorization, please input “All Transactions”. (Vui long dién mgt hodc nhiéu logi giao dich sau: “Ngoai Héi Giao
Ngay Trong Ngay”, “Ngoai Hoi Giao Ngay”, “Ngoai Hoi Ky Han”, “Ngoai Héi Hoan D6i”. Néu Khdch Hang mudn ity quyén tdt ca cdc logi
giao dich, vui long dién “Tat ca Giao Dich”)
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4. Ching toi tai day xac nhan rang ban Thong Béo nay sé tiép tuc c6 hiéu luc dén khi ching t6i thong bao cho Ngén
Hang bang cach dé trinh mot ban Thong Bdo méi dé cap nhat cac thay doi vé Nguoi Co Tham Quyén Giao Dich. Ban
Thong B4o nay s& thay thé va huy bo nhimg Thong Béo trude d6 cua chung t6i vé ciing van dé.

(We hereby confirm that this Notification shall remain in force until we notify you of any change of Authorized Dealers
by submitting to you an updated Notification. This Notification shall supersede and revoke all previous Notifications
given by us on the same matter).

Thay mat va dai dién cho (For and on behalf of)

Chit ky hop phap, Tén, Chirc vu & Dau (néu c¢6) (Legitimate signature, Name, Title & Seal (if any))
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